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AHoTauis: Ilompeba 6 Hayko8omy 00CNIONHCEHHT ANcopUmMMY 00pOOKU AH2IOMOBHO20 MEKCY
3a 00NOMO20I0 Napcepie aKmyanbHa 0N BUBUEHHS PAMAMUYHUX CMPYKMYp CMYOeHmAamu 6
AH2NIOMOBHUX MEKCMAX CyY4acHo2o coyiymy. Memorw 00cniodcenus € 00TpYHMYBAHHA MeMOoO0N02ii
KOHYEenmyaibHo2o nioxody 00 NAcepy8auHs aHeNOMOSHUX meKkcmie. Heobxiowicmv 6usueHHs
CHONYUYB8AHOCMI  IEKCUYHUX — OOUHUYL 3VMOGIEHA HEPO3POONEHICMI0  WUPOKO20 KOIA 5K
meopemuyHux, max i npuxkiaoHux npoorem. Teopemuuni acnekmu, sIKi nOMpeoOyIOms 8UBUEHHS, —
ye, 30Kpema, 2pamamuyHa I JeKCUYHA 6ANEeHMHICMb Cli6, MUN06a CNOAYYYEAHICMb, CUHOHIMIs
CN0BOCNONYYEHb DISHUX CIPYKIMYPHUX MUNIB, JIeKCUYHA | SPAMAMUYHA BATIeHMHICMb AK KPUMepiti
CUHOHIMIYHOCMI, 3AKOHU KOMOIHAMOPUKU CAO0BOCHONYYEHb DI3HUX Munié i pospsois, JeKCUuHa
BANICHMHICb SIK KPUMEPIL PO3MENCYBAHHS BLIbHUX | (DPA3EON0CTYHUX CTOBOCNOYYEHb, B3AEMOOIS
cmitikocmi U idiomamuyHocmi mowo. /[o npukiaorHux npodiem MONCHA 8iIOHeCmU A8MoOMamu3ayin
JIH2GICMUYHUX O00CNI0NCEHb, ABMOMAMUYHE BUSHAYEHHS MeNC CIOB0CNONYYEHb, YCMAHOBIEHHS
Kpumepiig ulieHy8anHs Gpasu Ha CuHmazmu, A8MOMAMUYHUL CUHMAKCUYHULU AHANI3 PeYyeHHs,
asmomamuune pegepysanHs i AHOMYBAHHS MEKCMY HA OCHOB8I CHOIYYYBANbHICHUX Kpumepiig
mowo. Ob'ekmamu 0ocniodxHceHb €: 61aAcHe NPUPOOHI MOBU,  BUKOPUCIAHHA KOMN TOMEPHUX
npozpam npu aHanizi aH2IOMOBHUX MEKCMOBUX Mamepiais

IIpeomemom 0ocniornceHna cyyacHi aHe10MOGHI MEKCMU.

00'ekmom 0ocnidrcenna € epamamuyti CMpPYKmMypu Cy4acHUX aueioMOGHUX MEKCMI8.

Mema o0ocnioxycenns — o0OIPYHMYBAHHA MemoO002li KOHYenmyaibHo20 nioxo0y 00
nacepysamHs mexkcmie.

Memoou oOocnioxncenna. Ilpononosamne 00CniOdCeHHs NposedeHe 3 BUKOPUCMAHHAM
3G2ANbHOHAYKOBUX MemoOi8 aHanizy, CuHme3y 1 Y3a2albHeHHs, a makodc 0ionioepapiyHo-
ONUCOB020 Memoody 3 Memol 3aNY4eHHs MmMdad CUCMeMamu3ayii aHeIOMOBHUX MEKCMOBUX

mamepianie.
KuarouoBi cioBa: napcune, napcep, epabbep, cuHmaxkcudHull aHaiizamop.
Ilapcep a00 CHHTAKCMYHHI aHANI3ATOP — YacTHMHA MPOTrpaMHu, sKa

NEpEeTBOPIOE BXIiJTHI JaHHI, K MPaBUJIO TEKCT CTpyKTypoBaHoro (opmary. Ilapcep
BUKOHYE€ CHHTAKCHYHWN aHaji3 TeKkcTy. Halwacrtime 3ycTpidaroThCsl Taki THIH
mapcepiB: uepra Kilacu(piKOBaHUX JIEKCeM, aOCTpakTHE JEpeBO, 1€papxiyHi
CTPYKTYpH, TaOJuIIl TaHuX[25].

IMapcunr (Bia. anen. Parse) — nporec po300py MEBHOIO KOHTEHTY Ha CKJIaJ0B1
3a JIONMOMOTOI0 CIeliaibHuX mporpam ab6o ckpunrtiB. Hanpuxnaa, y SEO mum
KOHTEeHTOM € html-xon ctopinok caiitiB. IlapemHr (Bix anri. Parse) — mporec
aHayizy abo po300py MEBHOIO0 KOHTEHTY Ha CKJIaJ0Bl 3a JOMOMOIol poOOTIB —
napcepiB (crenianbHux nporpam abo ckpuntiB). ¥ SEO mum korTeHToM € html-xox
CTOPIHOK cauTiB [28].
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IMapcuur — e mpormec 300py AEAKUX JAHMX 1 CKIQJaHHd 3 HUX 0asu.

Hampuknazn, MmoxHa 310pati 6a3y TocThoBUX KHUT. AG0 0a3zy karanoriB caiTiB. OcCh
HABIIIO 116 POOUTH 1 poOUTH B3arail — KoKeH BHpirye caMm. Haifuacrimne Taki 6a3u
BUKOPHUCTOBYIOTHCS crlamepaMu. Ajie He 000B’I3KOBO.

Haiiimomimi mnapcepu B Mepexi I[HTEpHET — 1€ MOUIyKoBI poOOTH, SKi
aHaII3YIOTh CTOPIHKH, 30€piratoTh JaHi aHajizy y cebde B 6a3l 1 HOTIM MPHU MOILIYKY
BUJIAIOTh PEJICBAHTHI Ta aKTyaJbH1 JOKYMEHTH.

Yacto ' napcune' mnytaroTh 3 rpab6iHroM. lle Oam3bKiI MOHSATTS, aje BCE XK
MaroTh Pi3H1 3HAUYCHHS.

I'pabd6ep — no3Bonsie ckauyBatu iHpopmaiito 3 Mepexi (html-cropinku, rss-
CTpiukH, Xml-JOKyMeHTH) B cBOO 0a3zy, a mapcep A03BOJISIE BUSIBUTH 3 II€i KyNH
KOPHUCHY 1H(pOpMallito 1 00poOuUTH ii, 3aJIeKHO B1J MMOCTABIEHUX 3aBJaHb [52].

B xommtoTepHill JMHTBICTHIN HAC IIKABUTh CaMe CHMHTAKCUYHUM aHalli3 TEKCTIB,
pobOoTa mapcepiB Ta SIKUM YMHOM Iapcepr MOXHA BUKOPHCTOBYBATH y HaBYaHHI
iHO3eMHMX MOB. B iHdopmartuiii — 1e mporecc aHamizy BXIJHOI MOCIIJOBHOCTI
CHUMBOIJIIB, 3 METOI0 p0300pYy IpaMaTHUYHOI CTPYKTYPH 3T1JIHO 13 33JaHUMHU 33Jja4aMU
(bopMalIbHOT TPaMMAaTHKHU.

[lin yac CHMHTAaKCHMYHOTO aHami3y TEKCT O(OPMIIOETHCS Yy CTPYKTYpY AAHHX,
3a3BMYail — B JIEPEBO, SKE BIJNOBIIAE CHUHTAKCUYHIM CTPYKTYpl BXIJTHOI
MOCIIIOBHOCTI, 1 0Ope MIAXOAUTH JIJIsl TOAAJIbIIOi 0OpoOKU. 3a3BUYail CHHTaAaKCHYHI
aHaj13aTOpU MPalIOOTh B JIBAa €Talld: HAa MEPIIOMY 1IeHTU(]IKYIOThCS OCMHCIICHI
TOKEHM (BUKOHYEThCS JIEKCUYHUM aHali3), Ha JPyroMy CTBOPIOETHCS JI€PEBO

po30opy.
Hanpuxman, my>xe BiIOMHI BHITaI0K aBTOMAaTUYHOTO CHHTAKCUYHOTO PO300py:

How Parse Trees Work

S
S
VP
VP
A NP
VP PP PP
NP NP NP NP NP NP
I N N\ \ 7 e N,

PRO V DT N IN PRO NS PRO V DT N IN PRO NS

I shot an elephant in my pajamas. | shot an elephant in my pajamas.

Key: N = Noun | NS = Plural Noun | NP = Noun Phrase | PRO = Pronoun |V =Verb | VP =Verb Phrase |
DT = Determiner | IN = preposition | PP = Prepositional Phrase
Mau. 1 3pa3ok BiIoMOro CHHTaAaKCHYHOT0 P0300py peYeHHs
¢ How parse trees work’
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Maui.2 Cxema po0GOTH CHHTAKCUYHOI0 aHAJII3aTOPA.

[Tapcep mpairoe B KOMaHAHOMY pAIKY. B SIKOCTI BXIAHMX JTaHUX BIH OTPUMYE
TekcToBui Qaiin y utf-8. PesynbraTtn podbotu 36epiratotbes B hopmati XML.

3pa3oK BUKJIUKY Tapcepa:

« parser.exe — verbose —tagger 0 —parser 0 —lemmatizer 0 —emit_morph 0 —
dictionary. xml input. txt —o output.txt »
[Tapamerpu:

» verbose npyk iHpopmalii mpo Xif mapcuHra B KOHCOJb.

» tagger 0 U1 BukoHaHHs Mopdororiunoro anamzy (Part-Of-Speech tagging)
BUKOPUCTOBYETHCS 6a30Ba MOJIETh POCIHCHKOT a00 aHTIIHChKO1 MOPGOJIOTii.

» parser 0 Ui BUKOHaHHS CHHTaKCHYHOTO aHaiizy (moOymoBa dependency
tree) BUKOPUCTOBY€EThCs 0azoBwmii shift — reduce mapcep.

» lemmatizer 0 nemaTu3ailisi BUKOHYEThCS 3 BUKOPHUCTAHHAM HWMOBIPHICHOI
MO/IeJIl POCIMChKOT MOBH 1 3 ypaxXyBaHHSAM KOHTEKCTY CIIOBA.

» emit_ morph Omne BumaBatu B XML ¢aitn pe3ynbTarTiB  CIUCKA
MOP(QOJIOTIYHUX TEriB CIiB; pexuM | mpuBene A0 3HAYHOIO 3POCTaHHS
o0cCsTy pe3ybTaTiB.

» d dictionary.xml nmuisix 10 koHpiryparifinoro ¢aiiaa CIIOBHUKOBOI 0a3H.
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» 0 output.txt Ha3Ba CTBOPIOBAHOTO (haiiiTy 3 pe3yJbTaTaMHu.

» fuzzy wordrecog 1 BKIIIOYAa€THCSI HEHITKUI MOIIYK CIOBOQOPM B JICKCHKOHI,
AKUI JO3BOJIAE pedaryBaTH fAesiki opdorpadidHi MOMHIKH 1 omedatku (3a
3aMOBYYBAHHSIM PEKUM BUKIIOUEHUN ) [ 14].

ko BXiIHUHN (aiiyl MICTUTH TEKCT, BXKE PO30OUTHI Ha PEUEHHS, TaK 1110 KOXKHE
pEUCHHSI 3HAXOAMUTHCA HAa OKPEMOMY pSAKY 1 BIIOKPEMJIEHO CHUMBOJOM "\ n', TO
MO’KHA BKa3aTu MapaMmeTp — eol, 1 mapcep He BUKOHYBaTUME CETMEHTAIlI0 TEKCTYy Ha
pPEUYCHHS HA OCHOBI CBOIX €BPHCTHUK.

OKpiM TOTO PO3PI3HAIOTH IIE PEXKUM POOOTH Tapcepa 3a JOMOMOTroI CEpPBEPIB.
[Tapcep crnpoekToBaHM Jii MAKCUMAJIbHO IIBHUAKOTO PO300pY BEIMKHUX OOCATIB
TEKCTIB (IeCATKM KUI00alWT a0o coTHI mera0ait). [[ns oTpuMaHHS MakCUMallbHOT
OPOAYKTHBHOCTI Tapcep NpH 3alyCKy 3aBaHTa)XXy€ B OINEPATUBHY MaM'siTh BCIO
CJIOBHMKOBY 0a3y. 3aBaHTaxeHHs 0a3u 3ailMae KiIbKa CEKYHI. Y 3B'S3Ky 3 LIHM
HEpalioHaIbHO BUKOPUCTOBYBATH Mapcep AJisi po300py OKPEMUX PEUEHb.

Jl7ist poOOTH Ta BUKOPUCTAHHS Mapcepa HeoOXiaHa JiIeH3is Ta TucTpudyTus. B
JTUCTPUOYTUB BXOJUTH BCl HEOOXiJHI CIIOBHMKOBI 0a3u Ta Mojeni WMOBIpHOCTI. 3a
3aMOBUYYBaHHSIM KOHQIrypallis Mapcepa 3amporpamoBaHa Tak, IO HUM MOHA
KOPUCTYBATHUCSl Ofpa3y MICIS BIAKPUTTS, HE BHOCSYM 3MiH B mapamerpu. [lapcep
MOXHa BUKOPHUCTOBYBATH HE JIMINE B JIHTBICTUYHHUX WIJISAX, TaK SK BIH MICTHUTH
1H(pOpMaIlit0 HEOOMEXEHY ISl BUKOPUCTaHHSI.

[Tapcep mae ik TO3UTUBHI aCIEKTH BUKOPUCTAHHS Tak 1 HeraTuBHI. [[yke yacrto
[P BUKOPHUCTAHHI NIapcepa, BiH HE NPUIIMaE BXITHUN TEKCT, TOJA1 HEOOX1JHO BBECTH
J0JIaTKOBY 1H(OpMaIito, Ka OUIbII TOYHO OMKCYE IPOOIEMY.

[Tapcep renepye iHdOpMaIIiO PO MOMUJIKY, KA OMUCYE MO3UIIII0, YOMY TTapcep
HE 3MITI MPOJOBXKUTH CUHTAKCUYHUI aHasi3. Skio O0ysio 6arato moMUJIOK, TO Mapcep
Ja€ TIOBIIOMJICHHS TIPO ocTaHHIO. [[0BiTOMIIEHHS PO MMOMUIIKH, MOXKYTh BUSBUTHCS
OaXxaHMMHU MPU TIAPCUHTY anbTepHaTuB. [68,330c.]

def value: Parser[Any] = numerclit| “true” | “false”

Hampuknan, skimo [AaHO MNOpaBWio 1 Tapcep HE 3MIT 3HAWTH  KOIHOL
albTEpHATUBH, TOA1 mMoOBigoMIIeHHs “false” BBoauTh B oMaHy. B maHHIM cuTyarii,
MOYKHA HaJlaTH JI0AaTKOBY iH(opmarrito failure 3 TeKCTOM MpoO MOMUJIKY :

def value: Parser[ Any] = numerclit| “true” | “false” |
failure (“Not a valid value”)

Sxmo mapcep 3a3Hae HeBaaui, Meron parselAll moBepHe pe3ynbTaT THUIY
Failure, BiH moBepTaTiIMe KOpHCTOBaYY 1HGOPMAIIIIO 3 ITOMHUIIKOIO.
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Abstract: The need for a scientific study of the algorithm for processing English-language
text using parsers is relevant for the study of grammatical structures by students in English-
language texts of modern society. The purpose of the study is to justify the methodology of the
conceptual approach to the passage of English-language texts. The need to study the conjugation
of lexical units is due to the lack of development of a wide range of both theoretical and applied
problems. Theoretical aspects that need to be studied are, in particular, the grammatical and
lexical valence of words, typical conjunctiveness, synonymy of phrases of different structural types,
lexical and grammatical valence as a criterion of synonymy, laws of combinatorics of phrases of
various types and degrees, lexical valence as a criterion for distinguishing between free and of
phraseological phrases, interaction of stability and idiomaticity, etc. Applied problems include the
automation of linguistic research, the automatic determination of phrase boundaries, the
establishment of criteria for dividing a phrase into syntagms, automatic syntactic analysis of a
sentence, automatic abstracting and annotation of text based on conjunctive criteria, etc. The
objects of research are: actual natural languages, the use of computer programs in the analysis of
English-language textual materials.

Key words: parsing, grabber,parser,syntax analizator.
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